Mirage Mitigation Hood White

The Mirage Shield/NV Bridge is a dual purpose, precision machined, add-on
accessory for the MDT ACC chassis. While the main purpose of the mirage
shield is to help mitigate mirage and maintain a clear view of your target in
sustained strings of fire, it also provides the ability for hunters and operators to
attach a night vision optic to their system. For competitors, the mirage shield also
gives you better available surface to control the front of your rifle, without having
to grab a hot barrel.

Attributes

Name: MDT Mirage Mitigation Hood White
Manufacturer: MDT
Product no.: EU2007776
Mfr. No.: 103967-WHT
Color: White

Material: Aluminum
Delivery weight: 0.16kg
Shipping height: 50mm
Shipping width: 50mm
Shipping length: 100mm
UPC: 682157396269

NO IMAGE

AN '\.J'llr AN | |
i ol o

A
Ay .

'

LE



Table of Contents

Startpage

Deutsch: Sicherheitshinweise fiir den MDT Mirage Mitigation Hood

English: MDT Mirage Mitigation Hood Safety Instructions

Espafiol: Guia de Instrucciones de Seguridad para el MDT Mirage Mitigation Hood
Francais: Guide de Sécurité pour le MDT Mirage Mitigation Hood

Italiano: Guida alle Istruzioni di Sicurezza per il MDT Mirage Mitigation Hood
Polski: Instrukcja Bezpieczenstwa dla Ostony MDT Mirage Mitigation Hood

Suomi: MDT Mirage Mitigation Hood Turvallisuusohjeet

Svenska: Sakerhetsinstruktioner for MDT Mirage Mitigation Hood

Cesky: MDT Mirage Mitigation Hood Bezpeé&nostni pokyny pro spotiebitele



Sicherheitshinweise fuir den MDT Mirage Mitigation
Hood

Einfilihrung

Herzlichen Gliickwunsch zu Ihrem Kauf des MDT Mirage Mitigation Hood! Dieses Produkt wurde entwickelt, um
Ihnen eine verbesserte Sicht und Kontrolle tber Ihr Gewehr zu bieten. Bitte lesen Sie die folgenden
Sicherheitshinweise sorgfaltig durch, um sicherzustellen, dass Sie das Produkt sicher und effektiv nutzen.

Allgemeine Sicherheitsrichtlinien

Stellen Sie sicher, dass das Produkt gemaf den Anweisungen verwendet wird.
Uberpriifen Sie regelmaRig auf Beschadigungen oder Abnutzungen.

Bewahren Sie das Produkt au3erhalb der Reichweite von Kindern auf.

Melden Sie unsichere Produkte oder Unfélle den zustandigen Behérden.
Informieren Sie sich tber Ruckrufupdates auf der EU Safety Gate Plattform.

Spezifische Sicherheitsvorkehrungen fiir die Verwendung

® Verwenden Sie das Produkt nur fir den vorgesehenen Zweck, um Verletzungen oder Schaden zu vermeiden.

® Achten Sie darauf, dass das Mirage Shield richtig an Ihrem MDT ACC Chassis befestigt ist, bevor Sie es
verwenden.

® Vermeiden Sie es, das Produkt zu verwenden, wenn es beschadigt ist.

® Halten Sie die Augen wahrend der Nutzung auf das Ziel gerichtet, um eine sichere Handhabung zu
gewabhrleisten.

® Tragen Sie geeignete Schutzausristung, wenn Sie das Produkt in Verbindung mit einem Gewehr verwenden.

Anweisungen zur Installation und Verwendung

1. Vorbereitung:

® Stellen Sie sicher, dass lhr MDT ACC Chassis sauber und trocken ist.
® Uberpriifen Sie, ob alle Teile des Mirage Shields vorhanden sind.

2. Installation:

® Befestigen Sie das Mirage Shield vorsichtig an der vorgesehenen Stelle lhres MDT ACC Chassis.
® Stellen Sie sicher, dass alle Halterungen fest sitzen und das Shield stabil ist.
® Uberprifen Sie vor der Verwendung, ob das Shield richtig sitzt.

3. Verwendung:

® Richten Sie das Mirage Shield auf Ihr Ziel aus.
® Nutzen Sie das Shield, um das Flimmern zu reduzieren und eine klare Sicht zu gewéahrleisten.
® Halten Sie das Gewehr stabil und vermeiden Sie plétzliche Bewegungen wéahrend des SchielRens.

Entsorgungsanweisungen

® Entsorgen Sie das Produkt gemaR den o6rtlichen Vorschriften fur Elektroschrott und Materialien.

® Recyceln Sie, wo es mdglich ist, um die Umwelt zu schonen.

® Stellen Sie sicher, dass das Produkt nicht in die Hande von Kindern gelangt, wenn es nicht mehr verwendet
wird.

Kontaktinformationen fiir weitere Unterstiitzung

Fur weitere Informationen oder Unterstiitzung wenden Sie sich bitte an den Hersteller oder den Handler, bei dem Sie
das Produkt gekauft haben. Achten Sie darauf, alle Sicherheitsrichtlinien zu befolgen und das Produkt sicher zu
verwenden.



MDT Mirage Mitigation Hood Safety Instructions

Introduction

Thank you for choosing the MDT Mirage Mitigation Hood. This product is designed to enhance your shooting
experience by mitigating mirage and allowing for the attachment of night vision optics. Please read this safety
instruction guide carefully to ensure safe usage and compliance with EU safety regulations.

General Safety Guidelines

® Ensure that the MDT Mirage Mitigation Hood is used only as intended, in accordance with the instructions
provided.

Always inspect the product for damage before use. Do not use if damaged.

Keep this product out of reach of children and vulnerable individuals.

Report any unsafe product conditions or accidents to the relevant authorities.

Stay informed about product recalls by checking the EU’s Safety Gate platform.

Specific Safety Precautions for Use

® Do not touch the barrel of your rifle immediately after firing, as it may become extremely hot.
® Ensure that the Mirage Mitigation Hood is securely attached to the MDT ACC chassis before use.
® Avoid using the product in adverse weather conditions, such as high winds or heavy rain, which may affect

stability and performance.
® When using night vision optics, ensure that they are compatible with the Mirage Mitigation Hood to prevent

damage to the optics or the hood itself.

Instructions for Installation and Usage

1. Installation:

® Ensure that your MDT ACC chassis is clean and free from debris.
® Align the Mirage Mitigation Hood with the designated mounting points on the chassis.
® Secure the hood using the provided fasteners. Ensure they are tightened adequately, but do not

overtighten.
® Verify that the hood is stable and does not move when gently pulled.

2. Usage:

® Before firing, ensure that the mirage shield is properly positioned to mitigate mirage effects.
® |f attaching a night vision optic, follow the manufacturer's instructions for installation and ensure it is

securely fastened.
® After using the rifle, allow the barrel to cool down before handling the Mirage Mitigation Hood or the rifle

itself.

Disposal Instructions

® Dispose of the MDT Mirage Mitigation Hood in accordance with local waste disposal regulations.
® |f the product is no longer usable, ensure it is recycled or disposed of in a manner that minimizes
environmental impact.

Contact Information for Further Support

For further assistance or inquiries regarding the MDT Mirage Mitigation Hood, please refer to the manufacturer's
contact information provided with the product packaging or on the official website.

Thank you for your attention to these safety instructions. Enjoy your shooting experience with the MDT Mirage
Mitigation Hood responsibly.



Guia de Instrucciones de Seguridad para el MDT
Mirage Mitigation Hood

Introduccion

EI MDT Mirage Mitigation Hood es un accesorio disefiado para el chasis MDT ACC, que ayuda a mitigar el mirage y
permite la conexion de 6pticos de vision nocturna. Es importante seguir las instrucciones de seguridad y uso para
garantizar una experiencia segura y efectiva.

Directrices Generales de Seguridad

Asegurate de que el MDT Mirage Mitigation Hood esté instalado correctamente antes de su uso.
Inspecciona el producto regularmente para detectar cualquier dafio o desgaste.

No utilices el producto si esta dafiado.

Mantén el producto fuera del alcance de nifios y grupos vulnerables.

Consulta las actualizaciones de retiradas de productos en la plataforma Safety Gate de la UE.

Precauciones de Seguridad Especificas para el Uso

Evita tocar el cafién caliente del rifle al usar el mirage shield.

No utilices el MDT Mirage Mitigation Hood en condiciones climaticas extremas sin la debida preparacion.
Asegurate de que el éptico de visidn nocturna esté correctamente asegurado al usarlo con el mirage shield.
Mantén una distancia segura de las fuentes de calor y fuego al usar el producto.

Instrucciones para la Instalacién y Uso

1. Instalacién

® Coloca el MDT Mirage Mitigation Hood en la parte frontal del chasis MDT ACC.

® Asegurate de que el mirage shield esté alineado correctamente y que todas las conexiones estén
firmes.

® Verifica que no haya obstrucciones en el area de vision del dptico de visién nocturna.

2. Uso
® Al disparar, asegurate de que el mirage shield esté en su lugar para mitigar el mirage.
® Utiliza el mirage shield como una superficie de apoyo, evitando tocar el cafidn caliente.

® Sj utilizas un éptico de vision nocturna, aseglrate de que esté activado y ajustado correctamente para
obtener la mejor visibilidad.

Instrucciones de Eliminacion
* Alfinal de la vida util del MDT Mirage Mitigation Hood, asegurate de desecharlo de manera responsable.

® Consulta las normativas locales sobre la eliminacién de productos de aluminio.
® No arrojes el producto en la basura comun; busca centros de reciclaje adecuados.

Informacién de Contacto para Soporte Adicional

Para cualquier consulta sobre seguridad o problemas relacionados con el producto, por favor, busca un punto de
contacto en la UE que pueda asistirte.



Guide de Sécurité pour le MDT Mirage Mitigation Hood

Introduction

Merci d'avoir choisi le MDT Mirage Mitigation Hood. Ce produit est congu pour améliorer votre expérience de tir en
atténuant le mirage et en offrant une plateforme pour les optiques de vision nocturne. Veuillez lire attentivement ce
guide de sécurité afin de garantir une utilisation sdre et efficace de votre équipement.

Lignes Directrices de Sécurité Générales

Assurezvous que le produit est utilisé exclusivement a des fins pour lesquelles il a été congu.
Vérifiez régulierement I'état du produit pour détecter tout signe d'usure ou de dommage.

Ne laissez pas le produit a la portée des enfants.

En cas de doute sur la sécurité du produit, cessez son utilisation et contactez un professionnel.

Précautions de Sécurité Spécifiques a I'Utilisation

* Manipulez avec soin : Evitez de toucher des parties chaudes lors de I'utilisation pour prévenir les brdlures.

* Fixation des optiques : Assurezvous que tout équipement optique est correctement fixé avant de
commencer votre session de tir.

® Conditions météorologiques : Ne pas utiliser le produit sous des conditions météorologiques extrémes
(pluie, neige, vents forts) qui pourraient compromettre votre sécurité.

® Vérifiez les réglages : Avant chaque utilisation, vérifiez que tous les réglages sont sécurisés pour éviter des
accidents.

Instructions pour l'Installation et I'Utilisation

Installation

1. Préparation : Assurezvous que le chassis MDT ACC est propre et exempt de débris.
2. Fixation :
® Alignez le Mirage Shield avec les points de fixation du chassis.
® Utilisez les vis fournies pour fixer le Mirage Shield en place.
® Serrez fermement, mais ne forcez pas pour éviter d'endommager le matériel.
3. Vérification : Une fois installé, vérifiez que le Mirage Shield est solidement fixé et qu'il ne bouge pas.

Utilisation

® Atténuation du mirage : Lorsque vous tirez, assurezvous que le Mirage Shield est en position pour
maximiser son efficacité.

® Vision nocturne : Si vous utilisez un optique de vision nocturne, assurezvous qu'il est correctement fixé et
fonctionnel avant de tirer.

® Controle du fusil : Utilisez le Mirage Shield pour mieux contréler I'avant de votre fusil, sans toucher le canon.

Instructions de Mise au Rebut
* Ne jetez pas le produit avec les ordures ménageéres.
® Consultez les réglementations locales concernant le recyclage des matériaux en aluminium.

® Sijvous devez vous débarrasser du produit, contactez un centre de recyclage approprié pour vous assurer
gu'il est éliminé de maniére responsable.

Informations de Contact pour un Support Supplémentaire

Pour toute question ou préoccupation concernant la sécurité de votre produit, veuillez consulter le site web du
fabricant ou contacter votre revendeur local.

Conclusion



En suivant ces lignes directrices et précautions, vous pouvez profiter en toute sécurité de votre MDT Mirage
Mitigation Hood. Restez vigilant et responsable lors de son utilisation pour garantir une expérience de tir agréable et
sécurisée.



Guida alle Istruzioni di Sicurezza per il MDT Mirage
Mitigation Hood

Introduzione

Il MDT Mirage Mitigation Hood & un accessorio progettato per migliorare la visibilita e la sicurezza durante I'uso di
fucili. Questa guida fornisce informazioni essenziali per garantire un uso sicuro e responsabile del prodotto, in
conformita con il Regolamento Generale sulla Sicurezza dei Prodotti dell'UE.

Linee Guida Generali di Sicurezza

Assicurati che il prodotto sia utilizzato solo per gli scopi previsti.

Leggi attentamente tutte le istruzioni prima dell'uso.

Controlla regolarmente il prodotto per eventuali segni di usura o danni.
Tieni il prodotto lontano dalla portata dei bambini.

Segnala eventuali prodotti non sicuri o incidenti alle autoritd competenti.

Precauzioni di Sicurezza Specifiche per I'Uso

Non utilizzare il MDT Mirage Mitigation Hood se presenta segni di danno o usura.

Evita di toccare la canna calda del fucile durante l'uso.

Assicurati che il prodotto sia montato correttamente sul telaio MDT ACC prima dell'uso.

Non utilizzare il prodotto in condizioni meteorologiche estreme, come pioggia intensa o neve.
Non tentare di modificare o riparare il prodotto da solo.

Istruzioni per l'Installazione e I'Uso

1. Installazione

® Assicurati che il telaio MDT ACC sia pulito e privo di detriti.
Posiziona il MDT Mirage Mitigation Hood sul telaio in modo che sia allineato correttamente.
Fissa il prodotto utilizzando le viti fornite, assicurandoti che siano ben serrate.

2. Uso
Prima di utilizzare il fucile, verifica che il MDT Mirage Mitigation Hood sia saldamente fissato.
Durante l'uso, osserva il tuo obiettivo attraverso il mirino e regola la posizione del hood se necessario

per una visione ottimale.
® Dopo ogni sessione di tiro, controlla il prodotto per assicurarti che non ci siano danni.

Istruzioni per lo Smaltimento

® Segui le normative locali per lo smaltimento dei materiali in alluminio.
® Non gettare il prodotto in rifiuti non riciclabili.
® Contatta il tuo comune per informazioni sui centri di raccolta o sui programmi di riciclaggio.

Informazioni di Contatto per Ulteriori Supporto

Per domande relative alla sicurezza o per segnalare un prodotto difettoso, ti invitiamo a contattare il tuo rivenditore o
il produttore. Assicurati di avere a disposizione il numero di modello e la prova di acquisto.

Questa guida € progettata per garantire un uso sicuro e responsabile del MDT Mirage Mitigation Hood. Segui queste
istruzioni attentamente per proteggere te stesso e gli altri durante I'uso del prodotto.



Instrukcja Bezpieczenstwa dla Ostony MDT Mirage
Mitigation Hood

Wprowadzenie

Dziekujemy za zakup ostony MDT Mirage Mitigation Hood. Naszym celem jest zapewnienie bezpieczenhstwa i
satysfakcji z uzytkowania produktu. Przeczytaj ponizsze instrukcje, aby zrozumie¢, jak bezpiecznie korzystaé z
ostony oraz jakie srodki ostroznosci nalezy zachowac.

Ogodlne zasady bezpieczenstwa

Uzywaj ostony zgodnie z przeznaczeniem, aby unikng¢ potencjalnych zagrozen.
Regularnie sprawdzaj ostone pod katem uszkodzen. Nie uzywaj uszkodzonego produktu.
Przechowuj ostone w suchym miejscu, z dala od zrddet ciepta i wilgoci.

Upewnij sig, ze wszyscy uzytkownicy sg poinformowani o zasadach bezpieczenstwa.

Specyficzne srodki ostroznosci dotyczgce uzytkowania

Nie dotykaj goracych powierzchni ostony podczas uzytkowania.

Zachowaj ostrozno$¢ podczas montazu optyki noktowizyjnej, aby unikng¢ uszkodzenia sprzetu.
Uzywaj odpowiednich narzedzi i sprzetu ochronnego podczas instalaciji.

Nie uzywaj ostony w warunkach ekstremalnych, takich jak silny wiatr lub deszcz.

Instrukcje dotyczace instalacji i uzytkowania

1. Montaz ostony:
® Upewnij sie, ze wszystkie cze$ci ostony sg w komplecie.

® Zainstaluj ostone na podwoziu MDT ACC zgodnie z instrukcjami producenta.
® Sprawdz, czy ostona jest prawidlowo zamocowana przed uzyciem.

2. Uzycie ostony:
® Po zainstalowaniu ostony, upewnij sie, ze widok na cel jest klarowny.

® Korzystaj z ostony, aby zminimalizowa¢ efekt mirage podczas strzelania.
® Staraj sie unika¢ dotykania lufy karabinu w trakcie uzytkowania.

Instrukcje dotyczgce utylizacji

® Utylizuj ostone zgodnie z lokalnymi przepisami dotyczacymi odpadéw metalowych.
® Nie wyrzucaj ostony do zwyktego kosza na $mieci.
® Sprawd? lokalne przepisy dotyczgce recyklingu metali.

Informacje kontaktowe w celu uzyskania dalszego wsparcia

W przypadku pytan dotyczgcych bezpieczenstwa produktu lub jego uzytkowania, skontaktuj sie z odpowiednim
punktem kontaktowym w Twoim kraju.

Zgtaszanie niebezpiecznych produktow

® Jesli zauwazysz jakiekolwiek niebezpieczne produkty lub incydenty zwigzane z uzytkowaniem ostony, zgto$ to
odpowiednim wtadzom.
® Regularnie sprawdzaj aktualizacje dotyczace wycofan produktéw na platformie Safety Gate Unii Europejskie;.

Dziekujemy za zwrocenie uwagi na te instrukcje. Zyczymy bezpiecznego i udanego uzytkowania ostony MDT Mirage
Mitigation Hood.



MDT Mirage Mitigation Hood Turvallisuusohjeet

Johdanto

Tervetuloa MDT Mirage Mitigation Hoodin kayttdohjeeseen. T&ma tuote on suunniteltu vihentdméaéan miragea ja
parantamaan nakyvyyttd ampumasarjoissa. On tarkeda, etta kaytat tata tuotetta turvallisesti ja oikein. TAma opas
antaa sinulle tarvittavat tiedot tuotteen turvallisesta kaytdstd, asennuksesta ja havittdmisesta.

Yleiset turvallisuusohjeet

Varmista, ettd tuote on kaytdssa vain sen tarkoitetussa tarkoituksessa.
Tarkista tuote saanndllisesti vaurioiden varalta ennen kayttoa.

Ala kayta tuotetta, jos se on vaurioitunut tai puutteellinen.

Sailyta tuote lasten ulottumattomissa.

Noudata kaikkia paikallisia lakeja ja saanttja tuotteen kaytdssa.

Erityiset turvallisuusohjeet kaytt6a varten

Kéayta aina suojavarusteita, kuten kasineité ja suojalaseja, kun asennat tai kaytat tuotetta.
Varmista, ettd asennuspaikka on tasainen ja vankka.

Valta tuotteen kayttoa ddrimmaisissa saaolosuhteissa, kuten voimakkaassa tuulessa tai sateessa.
Ala koskaan kosketa kuumaa piippua ilman asianmukaisia suojatoimia.

Ole erityisen varovainen, kun kaytét tuotetta disin tai heikossa valaistuksessa.

Asennus ja kayttéohjeet

1. Asennus

® Varmista, ettd kaikki osat ovat mukana ja ehjié.
® Kiinnitd Mirage Shield/NV Bridge MDT ACC kotelon etuosaan ohjeiden mukaan.
® Tarkista, etté kaikki kiinnitykset ovat tukevia ja turvallisia ennen kayttoa.

2. Kayttd

® Kaynnista jarjestelma ja tarkista, ettd Mirage Mitigation Hood on oikein asennettu.
® S&ada optiikka tarvittaessa varmistaaksesi parhaan mahdollisen ndkyman.
® Kayta tuotetta vain sen suunnitellussa kayttétarkoituksessa.

Havittamisohjeet

® Havita tuote paikallisten jatteiden kasittelysaantéjen mukaan.
* Al4 heita tuotetta tavallisten kotitalousjatteiden joukkoon.
® Kierratda mahdolliset metalliosat, jos mahdollista.

Lisatiedot ja tuki

Jos tarvitset lisatietoja tai tukea, ota yhteytta tuotteen valmistajaan tai myyjaan. Varmista, etté sinulla on tuote
mukanasi, kun otat yhteytta.

Muista, etta turvallisuus on ensisijainen asia tuotteen kaytdssa. Noudata naita ohjeita huolellisesti varmistaaksesi
turvallisen ja tehokkaan kayttokokemuksen.



Sakerhetsinstruktioner for MDT Mirage Mitigation
Hood

Introduktion

Tack for att du valt MDT Mirage Mitigation Hood. Detta tillbehér ar designat for att férbattra din skjutupplevelse och
sékerhet. Vanligen las igenom dessa sékerhetsinstruktioner noggrant innan anvéandning for att sakerstélla korrekt
och séker hantering av produkten.

Allméanna sakerhetsriktlinjer

Anvand alltid produkten i enlighet med tillverkarens instruktioner.

Kontrollera produkten regelbundet for skador eller slitage innan anvandning.

Hall produkten borta fran barn och sarbara grupper.

Rapportera eventuella skador eller defekter till Iampliga myndigheter.

Kontrollera EU:s Safety Gateplattform for aterkallelser och sékerhetsuppdateringar.

Specifika sdkerhetsatgarder for anvandning

Anvand alltid skyddsglastgon nér du anvander MDT Mirage Mitigation Hood.

Kontrollera att mirageskyddet ar korrekt installerat innan skjutning.

Undvik att rora vid heta ytor, sarskilt pipan pa ditt gevar, for att forhindra brannskador.

Anvand endast godkéanda nattvisionsoptik for att undvika skador pa produkten och séakerheten.
Anvand produkten endast i avsedda miljoer och under lampliga férhallanden.

Instruktioner for installation och anvandning

1. Installation av MDT Mirage Mitigation Hood:
® Se till att ditt MDT ACCchassi ar rengjort och fritt fran skrap.

® Fast mirageskyddet pa chassit enligt tillverkarens anvisningar.
® Kontrollera att alla fasten ar ordentligt &tdragna och sékra innan anvandning.

2. Anvédndning av MDT Mirage Mitigation Hood:
* Montera eventuellt nattvisionsoptik pa det angivna fastet.

® Justera skyddet for att sékerstélla att det inte blockerar sikten.
® Anvand produkten under kontrollerade och sakra forhallanden.

Avfallsanvisningar

® For att avlagsna MDT Mirage Mitigation Hood, folj lokala avfallsregler fér metallavfall.
® Kasta inte produkten i hushallsavfall, atervinn den istallet om mojligt.
® Kontakta din lokala avfallsmyndighet fér mer information om korrekt avfallshantering.

Kontaktinformation for vidare stod

For fragor eller mer information om sékerhet och anvandning av MDT Mirage Mitigation Hood, vanligen kontakta var
kundtjanst eller besok var hemsida.

Tack for att du foljer dessa sékerhetsinstruktioner. Ditt ansvar som anvandare ar avgdrande for att skerstélla en
séker och effektiv anvandning av produkten.



MDT Mirage Mitigation Hood Bezpecnostni pokyny
pro spotrebitele

Uvod

Dékujeme, Ze jste si zakoupili MDT Mirage Mitigation Hood. Tento produkt je navrzen tak, aby zlepSil vaSi stfeleckou
zkuSenost a poskytl ochranu pfed mirage. Abychom zajistili vaSi bezpecnost a bezpecnost ostatnich, prosim,
prectéte si nasledujici bezpecnostni pokyny.

Obecné bezpecénostni pokyny

Zaijistéte, aby byl produkt pouzivan v souladu s pokyny vyrobce.

PFed pouzitim si zkontrolujte, zda nejsou na produktu zadné viditelné poSkozeni.
Pouzivejte produkt pouze pro zamysleny ucel.

Udrzujte vyrobek mimo dosah déti a zranitelnych osob.

V pripadé jakychkoli problém( s produktem, kontaktujte odbornika.
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Specifické bezpe€nostni opatieni pfi pouzivani

Pred instalaci se ujistéte, Ze je vaSe puska vypnuta a bezpec¢na.

PFi manipulaci s horkou hlavni pusky se vyhnéte dotykani se pfedni Casti pusky.

PTi pouzivani nocni optiky se ujistéte, Ze je spravné pfipojena a zajisténa.

Pokud se objevi jakékoli znamky poskozeni nebo nefunkcnosti, prestarite produkt pouzivat a obratte se na
odbornika.

7 Vg

Pokyny pro instalaci a pouzivani

1. Instalace:
® Ujistéte se, Ze mate vSechny potfebné nastroje a soucasti.
® Nasledujte pokyny vyrobce pro spravnou instalaci MDT Mirage Mitigation Hood na vase MDT ACC

chassis.
® Zkontrolujte, zda je produkt pevné a spravné pfipevneén.

2. Pouzivani:
® Pred zahajenim stfelby se ujistéte, Ze je produkt spravné nainstalovan.

® Pouzivejte produkt v souladu s pokyny pro bezpecnost a funkEnost.
® Sledujte svdj cil a okoli, abyste zajistili bezpetné pouzivani.

Pokyny pro likvidaci

® Produkt a jeho soucasti likvidujte v souladu s mistnimi pfedpisy o odpadech.
® Pokud je produkt poSkozen nebo nefunkéni, zlikvidujte ho bezpecné a odpovédné.

Kontaktni informace pro dalSi podporu

Pro dalSi informace nebo pokud mate otazky tykajici se bezpe€nosti produktu, doporucujeme kontaktovat vyrobce
nebo odbornika v oblasti.

Dékujeme, Ze jste si precetli tyto bezpe€nostni pokyny. VaSe bezpecnost je naSi prioritou.



